
Volume 2669, I-47481 

 99 

No. 47481 
____ 

 
France 

 

and 
 

Madagascar 

Framework Agreement on agricultural cooperation between the Government of the 
French Republic and the Government of the Republic of Madagascar. Antana-
narivo, 20 October 2008 

Entry into force:  20 October 2008 by signature, in accordance with article 5  
Authentic text:  French 
Registration with the Secretariat of the United Nations:  France, 10 May 2010 
 
 
 

France 
 

et 
 

Madagascar 

Accord cadre de coopération agricole entre le Gouvernement de la République fran-
çaise et le Gouvernement de la République de Madagascar. Antananarivo, 
20 octobre 2008 

Entrée en vigueur :  20 octobre 2008 par signature, conformément à l'article 5  
Texte authentique :  français 
Enregistrement auprès du Secrétariat des Nations Unies :  France, 10 mai 2010 
 



Volume 2669, I-47481 

 100 

[ FRENCH TEXT – TEXTE FRANÇAIS ] 

 



Volume 2669, I-47481 

 101 

 



Volume 2669, I-47481 

 102 

 



Volume 2669, I-47481 

 103 

 



Volume 2669, I-47481 

 104 

 



Volume 2669, I-47481 

 105 

 



Volume 2669, I-47481 

 106 

 
 



Volume 2669, I-47481 

 107 

[TRANSLATION – TRADUCTION] 

FRAMEWORK AGREEMENT ON AGRICULTURAL COOPERATION BE-
TWEEN THE GOVERNMENT OF THE FRENCH REPUBLIC AND THE 
GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MADAGASCAR 

The Government of the French Republic, represented by the President of the General 
Council of Réunion, Ms. Nassimah Dindar, on the one hand, and the Government of the 
Republic of Madagascar, represented by the Minister of Agriculture, Livestock Farming 
and Fisheries, Mr. Armand Panja Ramanoelina, on the other, hereinafter called “the Par-
ties”, 

– Having regard to the Constitution of the Republic of Madagascar, 
– Having regard to French Law No. 2000-1207 of 13 December 2000 on orientation 

for overseas departments, 
– Having regard to the Madagascar-France (2006-2010) Partnership Framework 

Document, signed at Antananarivo on 11 May 2006, 
– Having regard to French Law No. 2005-95 of 9 February 2005 concerning interna-

tional cooperation between territorial units and water agencies relating to water supply 
and sanitation, 

– Having regard to Decree No. 2006-530 of 9 May 2006 concerning the French De-
velopment Agency and modifying the Monetary and Financial Code (regulatory part), 

– Having regard to Article L 1115-1 of the General Code of Territorial Units intro-
duced by Organic Law No. 2004-758 of 29 July 2004 pursuant to Article 72-2 of the 
Constitution concerning the financial autonomy of the territorial units, 

– Having regard to Decree No. 2008-518 of 6 June 2008, which establishes the pow-
ers of the Ministry of Agriculture, Livestock Farming and Fisheries as well as the general 
organization of the ministry, 

– Having regard to the Customs Code of the Republic of Madagascar and, in particu-
lar, Article 240 of that Code (Law No. 2005-029 of 29 December 2005) on imports to-
tally or partly exempt from duties and taxes, 

– Having regard to Order No. 16 152 /2007 of 21 September 2007 of the Republic of 
Madagascar, which establishes the complete list of duty-free materials, goods and/or 
equipment imported as donations to a twin town and/or community and defines certain 
forms of aid pursuant to the provisions of sub-paragraphs e and f of Article 240, para-
graph 1, of the Customs Code, 

– Considering the importance of the historical and cultural ties between Réunion and 
Madagascar and the fraternity and solidarity derived from them, 

– Considering the mutual sense of ownership shared by the populations of Réunion 
and Madagascar regarding the Indian Ocean space,  
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– Considering the essential role of agriculture in both the Reunionese and Malagasy 
economies, 

– Considering the desire of the Reunionese and Malagasy authorities to promote a bi-
lateral cooperation policy geared to sustainable co-development for Réunion and Mada-
gascar, based on optimum use of their respective assets, 

– Considering the Malagasy Government’s strategy set forth in the Madagascar Ac-
tion Plan, which charts the course of government policy for 2007-2011, 

Have agreed as follows: 

Article 1. Purpose of the Framework Agreement 

The purpose of this Framework Agreement is to define the principles and areas of 
cooperation relating to agriculture and agroindustry that the two Parties deem to be priori-
ties and which are to provide the basis for broad development of bilateral relations be-
tween Réunion and Madagascar. 

Article 2. Principles 

The Parties undertake to foster cooperation in the priority areas referred to in Arti-
cle 3, taking care to ensure that environmental preservation concerns and ecological equi-
libria are properly taken into consideration and that the projects chosen and supported can 
eventually become self-sustaining. To that end, the Parties favour decentralized interna-
tional cooperation based on the principles of: 

– Coherence, 
– Complementarity, 
– Mutual respect, and 
– Sustainable co-development. 

Article 3. Areas of cooperation 

The Parties have identified five priority areas of cooperation: 
3.1 Organization of the agricultural sector 

– The Parties undertake to promote exchanges of information, expertise 
and know-how regarding the organization and workings of agricultural 
development and extension structures and the organization and work-
ings of farmers’ cooperatives. 

– Support for the formation of groups of producers and the structuring of 
production, processing and marketing chains shall be encouraged and 
assisted. 
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3.2 Organization, networking and standardization of plant and animal 
health regulations 

– The Parties undertake to promote active cooperation in these areas. 
Such cooperation shall be closely coordinated with, and be complemen-
tary to, programmes in force, or being developed, to protect plants and 
animal health in the Indian Ocean. 

3.3 Support for the structuring of agricultural production, processing and 
marketing chains 

– The Parties agree to make support for the structuring of agricultural 
production, processing and marketing chains a linchpin of their coop-
eration, in a win-win approach to their mutual interest. 

– In preparing production chains, the Parties shall set out to establish ties 
among professionals and to facilitate exchanges of know-how and best 
farming practices, especially with regard to seeds, the use of fertilizers 
and farm mechanization, animal feeding, irrigation and water manage-
ment. 

– Post-production, the Parties agree to facilitate viable farm produce stor-
age, packaging, processing and domestic and/or international marketing 
projects. 

– To that end, the Parties agree to encourage procedures for ensuring high 
standards and quality control. 

3.4 Agricultural education and training exchanges 
– Inasmuch as such exchanges are intended to initiate or strengthen pro-

jects designed and supported by the Parties, the latter shall lend full 
support to the establishment of sustainable cooperation programmes, 
particularly in connection with twinning arrangements between Reun-
ionese and Malagasy agricultural education institutions and between lo-
cal authorities and NGOs working in this field. 

– These programmes may include capacity building for technical staff and 
others active in these subsectors, the provision of equipment, teaching 
materials and documentation, research or training missions, apprentice-
ship scholarships for instructors and student scholarships. 

3.5 Research 
– The Parties agree to investigate and identify new lines of production 

that could be developed in Madagascar and/or Réunion with a view to 
expanding markets and improving international marketing of products. 

Article 4. Implementation 

4.1 Programme of Action 
– To facilitate the implementation and possible replication of these areas 

of cooperation, the Parties agree to draw up each year a three-year ac-
tion programme, which can be amended each year. 
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4.2 Monitoring of programme of action 
– All actions taken under this Framework Agreement shall be regularly 

monitored by the Parties, which shall make any necessary adjustments 
by common accord. 

– A Steering Committee shall be established to ensure monitoring of the 
implementation of this Framework Agreement through the annual ac-
tion plans and the correct execution thereof. 

– The Parties shall jointly agree on the organizational structure and mo-
dus operandi of this Committee, including its human, material and fi-
nancial resources. 

– The Committee shall meet once a year with all the public and private 
partners involved. After a period of two years, a first evaluation of all 
actions taken shall enable the Parties to envisage extending the provi-
sions. 

4.3 Implementation of the programme 
– Implementation of this Framework Agreement shall be subject to the 

availability of budgetary resources of the Parties. 

Article 5. Duration of the Framework Agreement 

This Framework Agreement is concluded for an automatically renewable period of 
three years. It shall enter into force on the date it is signed. 

Any dispute regarding the interpretation and implementation of this Framework 
Agreement shall be settled by negotiation between the Parties. 

It may be denounced at any time by each of the Parties with three months’ written no-
tice from the date of notification.  

IN WITNESS WHEREOF, the representatives of the Parties, being duly authorized 
thereto, have signed and sealed this Framework Agreement. 

DONE at Antananarivo on 20 October 2008, in two originals in the French language, 
each text being equally authentic. 

For the Government of the French Republic: 
NASSIMAH DINDAR 

President of the General Council of Réunion 

For the Government of the Republic of Madagascar: 
MARIUS RATOLOJANAHARY 

Acting Minister of Agriculture, Livestock Farming and Fisheries 


